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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 163/1

I

(Réittsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1710/95
av den 13 juli 1995

om Svergangsatgirder for de sirskilda importordningarna f6r kli och andra rest-

produkter som erhalls vid siktning, malning eller annan bearbetning av vissa

spannmadl som har sitt ursprung i Tunisien, Algeriet, Marocko eller Egypten med

avseende pd genomférandet av de jordbruksavtal som sléts inom ramen {5t de

multilaterala handelsférhandlingarna i Uruguayrundan och som avvikelse frdn

ridets forordningar (EEG) nr 1513/76, (EEG) nr 1519/76, (EEG) nr 1526/76 och
(EEG) nr 1251/77

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 3290/94 av
den 22 december 1994 om de anpassningar och &ver-
gangsitgirder som ir nédvindiga inom jordbrukssektorn
for genomférandet av de avtal som slots inom ramen for
de multilaterala handelsférhandlingarna i Uruguay-
rundan (), sarskilt artikel 3.1 i denna, och

med beaktande av foljande:

Samarbetsavtal finns mellan Europeiska ekonomiska
gemenskapen 4 ena sidan och Tunisien (3, Algeriet (%),
Marocko (*) och Egypten (°) 4 den andra. Dessa avtal fore-
skriver en sinkning av den rorliga delen pa villkor att
linderna i friga tar ut en exportavgift samt, med undantag
for produkterna frain Egypten, en befrielse frin den fasta
delen av tillimplig avgift.

I rédets forordningar (EEG) nr 1513/76 av den 24 juni
1976 om import av kli och andra restprodukter som
erhills vid siktning, malning eller annan bearbetning av
vissa spannmaél som har sitt ursprung i Tunisien (¢), (EEG)
nr 1519/76 av den 28 juni 1976 om import av kli och
andra restprodukter som erhdlls vid siktning, malning
eller annan bearbetning av vissa spannmaél som har sitt

() EGT nr L 349, 31.12.1994, s. 105.
(3} EGT nr L 169, 28.6.1976, s. 19.
() EGT nr L 169, 28.6.1976, s. 37.
() EGT nr L 169, 28.6.1976, s. S3.
%) EGT nr L 266, 279.1978, s. 1.
() EGT nr L 169, 28.6.1976, s. 22.

ursprung i Algeriet (), (EEG) nr 1526/76 av den 24 juni
1976 om import av kli och andra restprodukter som
erhalls vid siktning, malning eller annan bearbetning av
vissa spannmdl som har sitt ursprung i Marocko (¥) och
(EEG) nr 1251/77 av den 17 maj 1977 om import av kli
och andra restprodukter som erhélls vid siktning, malning
eller annan bearbetning av vissa spannmal som har sitt
ursprung i Egypten (°) faststills tillimpningsforeskrifter for
dessa ordningar.

Gemenskapen har i kraft av jordbruksavtalet som sl6ts
inom ramen for de multilaterala handelsférhandlingarna i
Uruguayrundan férbundit sig att faststilla de rorliga avgif-
terna och att ersitta dem med tullar frin och med den 1
juli 1995. Detta skifte riskerar att sitta de sirskilda
ordningarna ur spel och det ir dirfér nodvindigt att i
avvaktan pd de nya arrangemangen med Tunisien, Alge-
riet, Marocko och Egypten tillfalligt fringd de nimnda
férordningarna (EEG) nr 1513/76, (EEG) nr 1519/76,
(EEG) nr 1526/76 och (EEG) nr 1251/77 samtidigt som
ordningarna i allt visentligt uppritthills.

De fordelar som beviljats genom avtalen kan ersittas utan
skada for de berdrda linderna om det f6r Tunisien, Alge-
riet och Marocko féreskrivs en schablonminskning av de
tullar som faststills i Gemensamma tulltaxan med 7,25
ecu/ton i enlighet med beviljandet av nedsittnig av den
fasta delen av avgiften, foljt av en minskning motsvarande
60 % av tullbeloppet i enlighet med beviljandet av
nedsittning av den rorliga delen och foér Egypten en
minskning av tullbeloppen med 60 %.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ir férenliga
med yttrandet frain Forvaltningskommittén f6r spannmal.

() EGT nr L 169, 28.6.1976, s. 40.
() EGT nr L 169, 286.1976, s. 56.
() EGT nr L 146, 1461977, s. 11.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Som avvikelse frin férordningama (EEG) nr 1513/76,
(EEG) nr 1519/76, (EEG) nr 1526/76 och (EEG) nr
1251/77 faststills i denna férordning tillampningsfore-
skrifter for den sirskilda ordningen f6r import av kli och
andra restprodukter som erhélls vid siktning, malning
eller andra bearbetning av vissa spannmal som har sitt
ursprung i Tunisien, Algeriet, Marocko och Egypten for
perioden 1 juli 1995—30 juni 1996.

Artikel 2

De tullbelopp som skall tillimpas vid import till gemen-
skapen av kli och andra restprodukter som erhalls vid
siktning, malning eller annan bearbetning av vissa
spannmail enligt KN-nummer 2302 30 10 till 2302 40 90
som har sitt ursprung i Tunisien, Algeriet och Marocko
skall minskas med 7,25 ecu/ton.

Artikel 3

1. De tullbelopp som skall tillimpas vid import till
gemenskapen av kli och andra restprodukter som erhalls
vid siktning, malning eller annan bearbetning av vissa

spannmadl enligt KN-nummer 2302 30 10 till 2302 40 90
som har sitt ursprung i Tunisien, Algeriet, Marocko och
Egypten skall motsvara 40 % av de belopp som faststills i
Gemensamma tulltaxan.

2. Den nedsittning som faststills i stycke 1 och som
tillkommer utdver den som fbreskrivs i artikel 2 for
Marocko, Algeriet och Tunisien skall tillimpas pd alla
importer for vilka importéren kan framligga bevis pa att
exporttullen har uppburits av Tunisien, Algeriet, Marocko
och Egypten, i Overensstimmelse med artikel 22 for
samarbetsavtalet med Tunisien, artikel 21 f6r samarbetsav-
talet med Algeriet, artikel 23 f6r samarbetsavtalet med
Marocko respektive artikel 20 fér samarbetsavtalet med

Egypten.

Artikel 4

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 juli 1995 till och
med den 30 juni 1996.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 1995.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1711/95
av den 13 juli 1995

om en tillfillig anpassning av den sirskilda importordningen fér durumvete

med ursprung i Marocko i syfte att genomféra det jordbruksavtal som sléts

inom ramen for handelsférhandlingarna i Uruguayrundan och om undantag
frin bestimmelserna i rddets forordning (EEG) nr 1520/76

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 3290/94 av
den 22 december 1994 om de anpassningar som krivs
inom jordbrukssektorn f6r att genomfbra avtalen som
sléts inom ramen f6r de multilaterala handelsforhand-
lingarna i Uruguayrundan ('), sirskilt artikel 3.1 i denna,
och

med beaktande av féljande:

Samarbetsavtalet mellan Europeiska ekonomiska gemen-
skapen och Marocko () foreskriver en sirskild ordning fér
import av durumvete som har sitt ursprung i Marocko och
som transporteras direkt frin Marocko till gemenskapen.
Genom denna ordning beviljas en nedsittning av avgiften
vid import med 0,50 berikningsenheter per ton. Genom
ridets férordning (EEG) nr 1520/76 av den 24 juni 1976
om import av durumvete som har sitt ursprung i
Marocko (%) faststills tillimpningsféreskrifterna fér denna
ordning.

I kraft av det jordbruksavtal som sléts inom ramen for de
multilaterala handelsférhandlingarna i Uruguayrundan har
gemenskapen forpliktat sig att faststilla de rérliga import-
avgifterna och ersitta dem med tullar frén och med den 1
juli 1995. I vintan pd att en ny 6verenskommelse ska
ingas med Marocko ir det alltsd nodvandigt att tills vidare
avvika frin bestimmelserna i foérordning (EEG) nr
1520/76 och ersitta ordet avgift” med ordet "tull”. Berik-
ningsenheten bor likasd omriknas i ecu.

For denna import bor den tullsats i Gemensamma tull-
taxan tillimpas som giller den dag som anges i artikel 67

i radets foérordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober
1992 om inrittandet av en tullkodex fér gemenskapen (%).

De atgirder som foreskrivs i detta beslut ir férenliga med
yttrandet fran Férvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Utan hinder av bestimmelserna i artikel 1 i foérordning
(EEG) nr 1520/76 skall denna férordning foreskriva de
bestimmelser, som skall gilla for den sirskilda importord-
ningen {6r durumvete med ursprung i Marocko under
perioden 1 juli 1995~30 juni 1996.

Artikel 2

Den importtull som skall gilla vid import till gemen-
skapen av durumvete, som omfattas av KN-nummer
1001 10 00 och som har sitt ursprung i Marocko och som
transporteras direkt fran detta land till gemenskapen, skall
vara den som faststills i enlighet med artikel 102 i
forordning (EEG) nr 1766/92 (%), minus 0,73 ecu per ton.

Artikel 3

Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 juli 1995 till och
med den 30 juni 1996.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 1995.

() EGT nr L 349, 31.12.1994, 5. 105.
() EGT nr L 169, 286.1976, s. 53.
() EGT nr L 169, 2861976, s. 42.

P4g kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT nr L 302, 19.10.1992, s. 1.
() EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1712/95
av den 13 juli 1995

om #ndring av férordning (EEG) nr 1014/90 om tillimpningsforeskrifter for defi-
nition, beskrivning och presentation av spritdrycker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 1576/89 av
den 29 maj 1989 om allminna bestimmelser for defini-
tion, beskrivning och presentation av spritdrycker ('),
senast indrad genom fdrordning (EG) nr 3378/94 (3,
sirskilt artikel 6.3 i denna, och

med beaktande av f6ljande:

Genom kommissionens férordning (EEG) nr 1180/91 (%)
som tridde i kraft den 11 maj 1991 inférdes en artikel 7a
i kommissionens forordning (EEG) nr 1014/90 (), senast
indrad genom forordning (EG) nr 2675/94 (%), som fast-
stiller att de tilligg till forsdljningsbeteckningen for de
produkter som anges i bilagan till férordning (EEG) nr
1180/91 skall reserveras foér de produkter som finns defi-
nierade dir. Till foljd av ett materiellt fel i den tyska
texten i den bilagan syftar det som giller definitionen av
"Vruchtenjenever” pa kryddningen av Wacholder i stillet

for genever och 6verensstimmer darfor inte med det som
overenskommits i enlighet med artikel 15 i forordning
(EEG) nr 1576/89.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar forenliga
med yttrandet frin Kommittén foér genomférande av
regler om spritdrycker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Uttrycket "Wacholder” som forekommer i punkt 1 i
bilagan i férordning (EEG) nr 1014/90 i den tyska texten
skall ersittas med uttrycket "Genever”.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Denna foérordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 1995.

() EGT nr L 160, 12.6.1989, s. 1.
() EGT nr L 366, 31.12.1994, s. 1.
() EGT nr L 115, 8.5.1991, s. §.

(*) EGT nr L 105, 254.1990, s. 9.
() EGT nr L 285, 4.11.1994, s. S.

P kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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Nr L 163/5

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1713/95
av den 13 juli 1995

om tillimpningsforeskrifter fér importordningen i associeringsavtalen mellan
gemenskapen 3 ena sidan och de baltiska linderna & den andra vad avser mjolk
och mijoélkprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1275/95 av
den 29 maj 1995 om vissa forfaranden for tillampningen
av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade frigor
mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi-
gemenskapen och Europeiska kol- och stalgemenskapen &
ena sidan och Estland 4 andra sidan (),

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1276/95 av
den 29 maj 1995 om vissa forfaranden for tillimpningen
av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade frigor
mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi-
gemenskapen och Europeiska kol- och stalgemenskapen &
ena sidan och Lettland & andra sidan (3,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1277/95 av
den 29 maj 1995 om vissa forfaranden f6r tillimpningen
av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade frigor
mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi-
gemenskapen och Europeiska kol- och stilgemenskapen &

2

ena sidan och Litauen 4 andra sidan (%), och
med beaktande av foljande:

Avtalen om frihandel och vissa handelsrelaterade frigor
mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi-
gemenskapen och Europeiska kol- och stalgemenskapen &
ena sidan och Estland (¥), Lettland () och Litauen (% &
andra sidan, nedan kallat "avtalen”, undertecknades i
Bryssel den 18 juli 1994 och tridde i kraft den 1 januari
1995.

Vissa 4dndringar bér inforas for tillimpningen av avtalets
bestimmelser vad giller jordbruksprodukter.

Dessa forordningar infor en ordning for nedsittning av
tullsatser for vissa produkter, bland annat mjélk och
mjblkprodukter. Nirmare tillimpningsféreskrifter bor

() EGT nr L 124, 7.6.1995, s. 1.
(®» EGT nr L 124, 7.6.1995, s. 2.
() EGT nr L 124, 7.6.1995, s. 3.
(9 EGT nr L 373, 31.12.1994, s. 1.
() EGT nr L 374, 31.12.1994, s. 1.
(%) EGT nr L 375, 31.12.1994, s. 1.

darfor faststillas sa att ordningen kan forvaltas. Dessa fore-
skrifter 4r antingen tilligg till eller undantag frin
kommissionens férordning (EEG) nr 3719/88 av den 16
november 1988 om gemensamma tillimpningsforeskrifter
fér systemet med import- och exportlicenser och férut-
faststillelselicenser fér jordbruksprodukter ("), senast
indrad genom férordning (EG) nr 1199/95 (¥).

For att sikerstilla en korrekt forvaltning av importkvanti-
teterna bor en sikerhet krivas vid ansékan om import-
licens och vissa villkor f6r ansbkan om licens faststillas.
De faststillda kvantiteterna bor férdelas 6ver aret och
forfarandet vid tilldelning av licenser samt licensernas
giltighet bor fastlaggas.

Det bér sirskilt garanteras tilltride f6r alla importorer i
gemenskapen till denna ordning och tillimpning utan
avbrott av den nedsatta tullsatsen fo6r all import av
produkterna i fraga i alla medlemsstater till dess att de
faststillda kvantiteterna avsatts. Nodvindiga atgiarder bor
vidtas for att sikerstilla en effektiv forvaltning inom
gemenskapen av dessa faststillda kvantiteter, och sirskilt
pa grund av spekulationsrisken bor sarskilda villkor fér
importorernas tillgdng till ordningen faststillas. Denna
form av forvaltning kriver ett nira samarbete mellan
medlemsstaterna och kommissionen.

De éatgirder som foreskrivs i denna forordning ir forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén fér mjolk och
mjélkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Inom ramen f6r den ordning som faststills i artikel 14.2 i
avtalen med Lettland och Litauen och artikel 13.2 i
avtalet med Estland skall en importlicens uppvisas vid all
import till gemenskapen av mjélkprodukter som omfattas
av de KN-nummer som anges i bilaga I. Ansdkan och
utfirdande av licensen skall ske enligt bestimmelserna i
denna férordning.

() EGT nr L 331, 2.12.1988, s. 1.
() EGT nr L 119, 30.5.1995, s. 4.
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De produktkvantiteter och tullsatsnedsittningar som
omfattas av denna ordning anges i bilaga I

Artikel 2

Fran och med den 1 juli 1995 skall de kvantiteter som
anges i bilaga I (med undantag f6r mjolk och gridde med
KN-nummer 0402 29 99) fordelas &ver aret enligt
foljande:

— 50 % under perioden 1 juli—30 september 1995.
— 50 % under perioden 1 oktober —31 december 1995.

Fran och med den 1 januari 1996 skall de kvantiteter som
anges i bilaga I (med undantag fér mjolk och gridde med
KN-nummer 0402 29 99) fordelas over dret enligt
foljande:

— 25 % under perioden 1 januari—31 mars.
— 25 % under perioden 1 april—30 juni.
— 25 % under perioden 1 juli—30 september.

— 25 % under perioden 1 oktober—31 december.

Artikel 3

Vid tillaimpningen av den importordning som avses i
artikel 1 skall foljande bestimmelser gilla:

a) Vid inlimnandet av ans6kan om importlicens skall de
sokande pa ett tillfredsstillande sitt visa den berdrda
medlemsstatens behoriga myndighet att de har handlat
med mijolk eller mjoélkprodukter under minst de
senaste 12 ménaderna. Detaljhandlare och restauranger
som siljer sina produkter till konsumenter fir dock
inte utnyttja ordningen.

b) Licensanstkan for en produkt med ursprung i ett av de
tre linder som denna férordning omfattar fir endast
gilla ett av de KN-nummer som anges i bilaga I till
denna férordning.

Licensansokan maste gilla minst 10 ton och hogst
25 % av den kvantitet som ir tillginglig for produkten
for var och en av de perioder som avses i artikel 2, och
som ansokan giller.

c) Filt 8 i licensansokan och licensen skall innehalla
uppgift om ursprungsland. Licensen innebir en
forpliktelse att importera frin det angivna landet.

d) Falt 20 i licensansbkningarna och licenserna skall ange
nagot av fdljande:
— Reglamento (CE) n° 1713/95,
— Forordning (EF) nr. 1713/95,
— Verordnung (EG) Nr. 1713/95,
— Kavoviopog (EK) ap9. 1713/95,
— Regulation (EC) No 1713/95,
— Réglement (CE) n° 1713/95,
— Regolamento (CE) n. 1713/95,

— Verordening (EG) nr. 1713/95,
— Regulamento (CE) n? -1713/95,
— Asetus (EY) No 1713/95,

— Férordning (EG) nr 1713/95.

e) Filt 24 i licenserna skall ange nigot av foljande:

— Reduccién del derecho de aduana establecida en el
Reglamento (CE) n° 1713/95,

—~- Nedsettelse, jf. forordning (EF) nr. 1713/95, af told-
satsen,

— Zollermifligung gemifl der Verordnung (EG) Nr.
1713/95,

— Meiwomn Tov dacpod 6nwg npobiéneton and Tov
kavoviopd (EK) optd. 1713/95,

— Duty rate reduced in accordance with Regulation
(EC) No 1713/95,

— Réduction du taux de droit de douane prévue par le
réglement (CE) n° 1713/95,

— Riduzione del dazio doganale a norma del regola-
mento (CE) n. 1713/95,

~— Douanerecht verlaagd overeenkomstig Verordening
(EG) nr. 1713/95,

— Reducgdo da taxa de direito aduaneiro prevista no
Regulamento (CE) n® 1713/95,

— Vihennetty tullimaksu asetuksen (EY) N:o 1713/95
mukaisesti,

— Nedsiittning av tullsatsen enligt férordning (EG) nr
1713/9S.

Artikel 4

1. Licensansdkningarna far bara limnas in under de 10
forsta dagarna i varje period som anges i artikel 2.

Under den forsta period som definieras i artikel 2 forsta
stycket far dock ansokningarna bara lamnas in under de
10 forsta dagarna efter denna forordnings ikrafttridande.

2. Licensansdkningarna skall enbart behandlas om den
sbkande skriftligt intygar att han, fér den aktuella perio-
den, inte har limnat in och inte kommer limna in nagra
andra ansokningar for produkter under samma KN-
nummer och med samma ursprungsland i den mediems-
stat dir ansékan limnas in eller i ndgon annan medlems-
stat. Om samma person limnar in mer 4n en ansdkan for
samma produkt skall ingen av den personens ans6kningar
beaktas.

3. Den tredje arbetsdagen efter ansékningstidens
utging skall medlemsstaterna anmila till kommissionen
de ansdkningar som har limnats in for varje produkt som
finns med i bilaga I. Anmilan skall innehalla en lista 6ver
sbkande, begirda kvantiteter for varje KN-nummer samt
ursprungslinder. Alla anmilningar, dven anmilningar om
att inga ansokningar har limnats in, skall sindas med
telex eller telefax den faststillda arbetsdagen; mallen i
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bilaga II och III skall anvindas om det har limnats in
ndgra ansbkningar och forebilden i bilaga II skall
anvindas om det inte har limnats in négra ansékningar.

4. Kommissionen skall s snart som mojligt besluta i
vilken utstrickning kvantiteterna kan férdelas till de
sbkande som har limnat in ansdkningar enligt artikel 3.

Om den kvantitet for vilken licensansékningar har
limnats in 6verstiger den disponibla kvantiteten fOr varje
KN-nummer och ursprungsland skall kommissionen fast-
stilla en enhetlig procentsats fér att minska den kvantitet
som ansdkningarna avser. Om den sbkande anser att den
kvantitet som erhalls efter minskningen ir otillricklig kan
han avstd frin att anvinda licensen. I s3 fall skall han
anmila detta till den behériga myndigheten senast tre
dagar efter att det beslut som anges i foregdende stycke
har offentliggjorts, och genast meddela kommissionen
denna avsigelse.

Om den sammanlagda kvantitet for vilken licensansék-
ningar har limnats in understiger den kvantitet som ir
disponibel for varje KN-nummer och land, skall kommis-
sionen berikna den iterstdende kvantiteten och féra dver
den till foljande period.

5. Licenserna skall utfirdas sd snart det ir méjligt efter
det att kommissionen fattat sitt beslut.
Artikel 5

I enlighet med artikel 21.2 i forordning (EEG) nr 3719/88
skall importlicenserna vara giltiga i 60 dagar frin den dag
da de har utfirdats.

Licenserna skall dock inte vara giltiga efter den 31 -
december samma ir som de har utfirdats.

Importlicenser som utfirdas i enlighet med denna férord-
ning fir inte Overlatas.

Artikel 6

En sikerhet pa 36,23 ecu per 100 kilogram skall limnas
vid ansdkan om importlicenser fér de produkter som
anges 1 artikel 1.

Artikel 7

Utan att det paverkar tillimpningen av den hir forord-
ningen skall férordning (EEG) nr 3719/88 tillimpas.

Trots bestimmelserna i artikel 8.4 i den férordningen fir
den kvantitet som importeras inte overskrida den kvan-
titet som anges i filt 17 och 18 i importlicensen. Siffran
”0” skall darfoér skrivas in i filt 19.

Artikel 8

Produkterna skall borja omsittas fritt vid uppvisande av
en licens EUR.1 som har utfirdats av det exporterande
landet enligt protokoll 4 i interimsavtalet med dessa
linder.

Artikel 9

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 1995.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I
A. PRODUKTER MED URSPRUNG I ESTLAND
Nedsiittning av tullsatsen med 60 % frin och med den 1 juli 1995
(ton)
KN-nummer Varubeteckning 1995 1996 Foljande
0402 10 19 Skummjolkspulver
0402 21 19 Helmiolkspulver } 1000 1250 1500
040500 11 Smér och andra fetter och oljor framstillda av mjolk 700 750 800
040500 19
0406 90 Ostar 800 800 800
B. PRODUKTER MED URSPRUNG I LETTLAND
Nedsittning av tullsatsen med 60 % frin och med den 1 juli 1995
(ton)
KN-nummer Varubeteckning 1995 1996 le::de
04021019 Skummjélkspulver
0402 21 19 Helmjblkspulver } 2000 2250 2500
0402 29 99 Mjslk och gridde, koncentrerade eller forsatta med socker 150 175 200
eller annat s6tningsmedel
040500 11 Smor och andra fetter och oljor framstillda av mjolk 800 850 900
040500 19
0406 10 Farsk ost samt ostmassa 300 350 400
0406 90 21 Cheddar
0406 90 23 Edamer } 600 700 800
C. PRODUKTER MED URSPRUNG I LITAUEN
Nedsittning av tullsatsen med 60 % frin och med den 1 juli 1995
(ton)
KN-nummer Varubeteckning 1995 1996 Fél]::lde
040210 19 Skummijolkspulver
0402 21 19 Helmjolkspulver } 2300 3200 3 500
0402 29 99 Mjolk och gridde, koncentrerade eller forsatta med socker 200 200 200
eller annat sétningsmedel
040500 11 Smor och andra fetter och oljor framstillda av mjélk 1 000 1100 1200
0405 00 19
0406 10 80 Farsk ost samt ostmassa 700 700 700
0406 30 31 Smaltost
0406 30 39 700 700 700
0406 90 01 Ost avsedd f6r bearbetning
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BILAGA IT

Tillimpning av forordning (EG) nr 1713/95

Sida /)
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
GD VI/D/1 — AVDELNINGEN FOR MJOLK OCH MJOLKPRODUKTER
ANSOKNINGAR OM IMPORTLICENS MED NEDSATT TULLSATS /
MED TULLSATSBEFRIELSE ... KVARTALET 1995
Datum:
Medlemsstat: Kommissionens férordning (EG) nr ..../95

Avséindare:

Kontaktperson:

Telefon:

Telefax:

Antal sidor:

Ansékningarnas l6pnummer:

Sammanlagd begird kvantitet (ton):
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BILAGA IIT

Tillimpning av forordning (EG) nr 1713/95

(Sida / )

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
GD VI/D/1 — AVDELNINGEN FOR MJOLK OCH MJOLKPRODUKTER

ANSOKNINGAR OM IMPORTLICENSER MED NEDSATT TULLSATS /
MED TULLSATSBEFRIELSE

... KVARTALET 1995

Lopnummer: Medlemsstat:

KN-nummer Nr Sokande (namn och adress)

Kvantitet
(ton)

Ursprungsland

Lopnummer ..., totalt antal ton
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1714/95
av den 13 juli 1995

om upprittande av den prognostiserade sockerforsorjningsbalansen for 1995/96
féor Azorerna, Madeira och Kanariebarna i enlighet med ridets férordningar
(EEG) nr 1600/92 och (EEG) nr 1601/92

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 1600/92 av
den 15 juni 1992 om sirskilda bestimmelser f6r Azorerna
och Madeira angdende vissa jordbruksprodukter ('), senast
indrad genom kommissionens férordning (EG) nr
3290/94 (3, sarskilt artikel 10 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 1601/92 av
den 15 juni 1992 om sirskilda atgirder f6r Kanariebarna
rérande vissa jordbruksprodukter (%), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 3290/94, sirskilt artiklarna 3.4 och 7.2
i denna, och

med beaktande av féljande:

I enlighet med artikel 2 i forordningarna (EEG) nr
1600/92 och (EEG) nr 1601/92 faststilldes den prognosti-
serade forsorjningsbalansen betriffande socker for regle-
ringsaret 1994/95 for Azorerna, Madeira och Kanariebarna
genom kommissionens foérordning (EEG) nr 2177/92 (¥,

senast indrad genom férordning (EG) nr 2926/94 ().
Enligt samma artikel och pd grundval av prognoserna bor
forsorjningsbalansen for dessa ordningar nu faststillas for
regleringsaret 1995/96.

De atgirder som foéreskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet frén Forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till forordning (EEG) nr 2177/92 skall for regle-
ringséret 1995/96 ersittas med bilagan till den hir férord-
ningen.

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft samma dag som den
offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 199S5.

(") EGT nr L 173, 27.6.1992, s. 1.
() EGT nr L 349, 31.12.1994, s. 105.
() EGT nr L 173, 27.6.1992, s. 13.
() EGT nr L 217, 31.7.1992, s. 71.

Pi kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT nr L 307, 1.12.1994, s. 56.
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BILAGA

Sockerkvantiteter uttryckta i ton vitsocker (se artikel 1 i forordning (EEG) nr 2177/92) for
regleringsaret 1995/96

Region Kvantitet
Azorerna 4 500
Madeira 10 000

Kanarieéarna 60 000
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1715/95
av den 13 juli 1995

om inledande av en stiende anbudsinfordran fér aterfdrsiljning pd den inre
marknaden av 40 000 ton korn som innehas av det belgiska interventionsorganet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (), senast andrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 1664/95 (3, sirskilt
artikel S 1 denna, och

med beaktande av foljande:

I kommissionens férordning (EEG) nr 2131/93 (%), indrad
genom férordning (EG) nr 120/94 (%), faststills forfarandet
och villkoren foér forsiljning av spannmal som innehas av
interventionsorganen.

I den nuvarande situationen pd marknaden ar det
limpligt att inleda en stdende anbudsinfordran for dterfor-
siljning pa den inre marknaden av 40 000 ton korn som
innehas av det belgiska interventionsorganet.

De atgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén {6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det belgiska interventionsorganet skall i enlighet med
villkoren i férordning (EEG) nr 2131/93 inleda en stiende

anbudsinfordran for aterforsiljning pd den inre
marknaden av 40 000 ton korn som det innehar.

Artikel 2

1. Tidsfristen for inlimnande av anbud under den
forsta delanbudsinfordringen skall vara den 25 juli 1995.

2. Tidsfristen for inlimnande av anbud till den sista
delanbudsinfordringen skall vara den 19 december 1995.

3.  Anbuden skall inges till det belgiska interventions-
organet under adressen:

Bureau d’intervention et de restitution belge (BIRB)
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau

Rue de Treves 82/Trierstraat 82

B-1040 Bruxelles/Brussel

(Telex OBEA 24076, 65567; telefax 230 25 33).

Artikel 3

Senast tisdag, veckan efter utgingen av tidsfristen for
inlimning av anbud skall det belgiska interventionsor-
ganet underritta kommissionen om kvantiteten av och de
genomsnittliga priserna pd de olika silda partierna.

Artikel 4

Denna férordning trider i kraft samma dag som den
offentliggérs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 13 juli 1995.

() EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT nr L 158, 8.7.1995, s. 13.
() EGT nr L 191, 31.7.1993, s. 76.
() EGT nr L 21, 26.1.1994, s. 1.

Pg kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1716/95
av den 13 juli 1995

om inledande av en stiende anbudsinfordran for aterfoérsiljning pd den inre
marknaden av 30 000 ton korn som innehas av det spanska interventionsorganet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmél ('), senast 4ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 1664/95 (3, sirskilt
artikel 5 i denna, och

med beaktande av foljande:

I kommissionens forordning (EEG) nr 2131/93 (%), indrad
genom férordning (EG) nr 120/94 (%), faststills forfarandet
och villkoren for forsaljning av spannmail som innehas av
interventionsorganen.

I den nuvarande situationen pd marknaden ir det
limpligt att inleda en stdende anbudsinfordran for aterfor-
siljning pd den inre marknaden av 30 000 ton korn som
innehas av det spanska interventionsorganet.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning ér forenliga
med yttrandet frén Forvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det spanska interventionsorganet skall i enlighet med
villkoren i férordning (EEG) nr 2131/93 inleda en stiende

anbudsinfordran for Aaterforsiljning pd& den inre
marknaden av 30 000 ton korn som det innehar.

Artikel 2

1. Tidsfristen f6r inlimnande av anbud under den
forsta delanbudsinfordringen skall vara den 27 juli 1995.

2. Tidsfristen for inlimnande av anbud till den sista
delanbudsinfordringen skall vara den 21 december 1995.

3. Anbuden skall inges till spanska interventions-
organet under adressen:

Servicio Nacional de Productos Agrarios (Senpa)
c/Beneficencia 8

E-28004 Madrid

(Telex 41818, 23427 SENPA E; telefax 52198 32,
52243 87).

Artikel 3

Senast tisdag, veckan efter utgingen av tidsfristen for
inlimning av anbud skall det spanska interventionsor-
ganet underritta kommissionen om kvantiteten av och de
genomsnittliga priserna pa de olika salda partierna.

Artikel 4

Denna férordning trider i kraft samma dag som den
offentliggdrs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 199S.

(') EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT nr L 158, 87.1995, s. 13.
() EGT nr L 191, 31.7.1993, s. 76.
() EGT nr L 21, 26.1.1994, s. 1.

P3 kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1717/95
av den 13 juli 1995

om inledande av en stiende anbudsinfordran for aterférsiljning pa den inre
marknaden av 2 191 ton korn som innehas av det luxemburgska interventions-
organet '

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmil (), senast #ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 1664/95 (3), sirskilt
artikel 5 1 denna, och

med beaktande av foljande:

I kommissionens forordning (EEG) nr 2131/93 (}), 4ndrad
genom forordning (EG) nr 120/94 (%), faststills forfarandet
och villkoren for forsiljning av spannmal som innehas av
interventionsorganen.

I den nuvarande situationen pi marknaden ir det
lampligt att inleda en stiende anbudsinfordran for aterfor-
siljning pa den inre marknaden av 2191 ton korn som
innehas av det luxemburgska interventionsorganet.

De étgirder som foreskrivs i denna férordning ar forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det luxemburgska interventionsorganet skall i enlighet
med villkoren i férordning (EEG) nr 2131/93 inleda en

stdende anbudsinfordran for aterfoérsdljning pd den inre
marknaden av 2191 ton korn som det innehar.

Artikel 2

1. Tidsfristen for inlimnande av anbud under den
forsta delanbudsinfordringen skall vara den 25 juli 1995.

2. Tidsfristen for inlimnande av anbud till den sista
delanbudsinfordringen skall vara den 19 december 1995.

3. Anbuden skall inges till det luxemburgska inter-
ventionsorganet under adressen:

Service d’économie rurale, office du blé,
113—115, route de Hollerich,

L-1741 Luxembourg

(Telex: AGRIM L 2537; telefax: 4501 78).

Artikel 3

Senast tisdag, veckan efter utgingen av tidsfristen for
inlimning av anbud skall det luxemburgska interven-
tionsorganet underritta kommissionen om kvantiteten av
och de genomsnittliga priserna péa de olika sélda partierna.

Artikel 4

Denna férordning trider i kraft samma dag som den
offentliggdrs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna foérordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 13 juli 1995.

(') EGT nr L 181, 1.7.1992, 5. 21.
() EGT nr L 158, 8.7.1995, s. 13.
() EGT nr L 191, 31.7.1993, s. 76.
() EGT nr L 21, 26.1.1994, s. 1.

P4 kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1718/95
av den 13 juli 1995

om inledande av en stiende anbudsinfordran for aterforsiljning pad den inre
marknaden av 750 ton rig som innehas av det franska interventionsorganet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r spannmadl ('), senast indrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 1664/95 (9, sirskilt
artikel 5 i denna, och

med beaktande av foljande:

I kommissionens forordning (EEG) nr 2131/93 (%), indrad
genom forordning (EG) nr 120/94 (%), faststills férfarandet
och villkoren for forsiljning av spannmal som innehas av
interventionsorganen.

I den nuvarande situationen pid marknaden ir det
lampligt att inleda en stiende anbudsinfordran for dterfor-
siljning pad den inre marknaden av 750 ton ridg som
innehas av det franska interventionsorganet.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén fér spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det franska interventionsorganet skall i enlighet med vill-
koren i forordning (EEG) nr 2131/93 inleda en stiende

anbudsinfordran  for é4terforsiljning pd den inre
marknaden av 750 ton rig som det innehar.

Artikel 2

1. Tidsfristen for inlimnande av anbud under den
forsta delanbudsinfordringen skall vara den 25 juli 1995.

2. Tidsfristen fér inlimnande av anbud till den sista
delanbudsinfordringen skall vara den 19 december 1995.

3. Anbuden skall inges till det franska interventions-
organet under adressen:

Office national interprofessionnel des céréales,

21, avenue Bosquet

F-75341 Paris Cedex 07

(Telex OFICE 2004 950F/OFIDM 20 36 62F; telefax
47 05 61 32).

Artikel 3

Senast tisdag, veckan efter utgingen av tidsfristen for
inldimning av anbud skall det franska interventionsorganet
underritta kommissionen om kvantiteten av och de
genomsnittliga priserna pa de olika salda partierna.

Artikel 4

Denna forordning trider i kraft samma dag som den
offentliggdrs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 1995.

() EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT nr L 158, 8.7.1995, s. 13.
() EGT nr L 191, 31.7.1993, s. 76.
() EGT nr L 21, 26.1.1994, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1719/95
av den 13 juli 1995

om inledande av en stiende anbudsinfordran fér aterférsiljning pad den inre
marknaden av 29 000 ton korn som innehas av det franska interventionsorganet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmaél ('), senast #ndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 1664/95 (3, sirskilt
artikel 5 i denna, och

med beaktande av féljande:

I kommissionens forordning (EEG) nr 2131/93 (°), 4ndrad
genom férordning (EG) nr 120/94 (%), faststalls férfarandet
och villkoren for f6rsiljning av spannmél som innehas av
interventionsorganen.

I den nuvarande situationen pd marknaden ar det
lampligt att inleda en stiende anbudsinfordran for aterfor-
siljning pa den inre marknaden av 29 000 ton korn som
innehas av det franska interventionsorganet.

De dtgarder som foreskrivs i denna forordning ér forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det franska interventionsorganet skall i enlighet med vill-
koren i forordning (EEG) nr 2131/93 inleda en stiende

anbudsinfordran for Aaterforsiljning pa den inre
marknaden av 29 000 ton korn som det innehar.

Artikel 2

1. Tidsfristen for inlimnande av anbud under den
forsta delanbudsinfordringen skall vara den 25 juli 1995.

2. Tidsfristen f6r inlimnande av anbud till den sista
delanbudsinfordringen skall vara den 19 december 1995.

3. Anbuden skall inges till det franska interventions-
organet under adressen:

Office national interprofessionnel des céréales,
21, avenue Bosquet,

F-75341 Paris Cedex 07

(Telex: OFICE 20 04 90F/OFIDM 20 36 62F;
Telefax: 47 05 61 32).

Artikel 3

Senast tisdag, veckan efter utgingen av tidsfristen for
inlamning av anbud skall det franska interventionsorganet
underritta kommissionen om kvantiteten av och de
genomsnittliga priserna péd de olika silda partierna.

Artikel 4

Denna férordning trider i kraft samma dag som den
offentliggdrs 1 Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 199S.

) EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
) EGT nr L 158, 8.7.1995, s. 13.
) EGT nr L 191, 31.7.1993, s. 76.

‘) EGT nr L 21, 26.1.1994, s. 1.

P3 kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1720/95
av den 13 juli 1995

om inledande av en stiende anbudsinfordran for dterforsiljning pd den inre
marknaden av 175000 ton korn som innehas av det F8renade kungarikets
interventionsorganet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r spannmal(’), senast 4ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 1664/95 (3, sirskilt
artikel 5 i denna, och

med beaktande av féljande:

I kommissionens férordning (EEG) nr 2131/93 (3), 4ndrad
genom férordning (EG) nr 120/94 (), faststills férfarandet
och villkoren for forsiljning av spannmal som innehas av
interventionsorganen.

I den nuvarande situationen pd marknaden &ir det
limpligt att inleda en stdende anbudsinfordran fér aterfor-
siljning pd den inre marknaden av 175 000 ton korn som
innehas av det Forenade kungarikets interventionsorganet.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ir férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det Forenade kungarikets interventionsorganet skall i
enlighet med villkoren i férordning (EEG) nr 2131/93
inleda en stiende anbudsinfordran fér aterforsiljning pa

den inre marknaden av 175000 ton korn som det inne-
har.

Artikel 2

1.  Tidsfristen for inlimnande av anbud under den
forsta delanbudsinfordringen skall vara den 25 juli 1995.

2. Tidsfristen for inlimnande av anbud till den sista
delanbudsinfordringen skall vara den 19 december 1995.

3. Anbuden skall inges till Férenade kungarikets inter-
ventionsorganet under adressen:

Intervention Board for Agricultural Produce
Fountain House

2 Queens Walk

UK-Reading RG1 7QW Berks.

(Telex: 848 302).

Artikel 3

Senast tisdag, veckan efter utgingen av tidsfristen for
inlimning av anbud skall det Férenade kungarikets inter-
ventionsorganet underritta kommissionen om kvantiteten
av och de genomsnittliga priserna pé de olika sdlda parti-
erna.

Artikel 4

Denna férordning trider i kraft samma dag som den
offentliggrs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 1995,

() EGT nr L 181, 1.7.1992, 5. 21.
() EGT nr L 158, 8.7.1995, s. 13.
() EGT nr L 191, 31.7.1993, s. 76.
() EGT nr L 21, 26.1.1994, s. 1.

Pi kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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Nr L 163/19

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1721/95
av den 13 juli 1995

om utfirdande av exportlicenser for frukt och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets foérordning (EEG) nr 1035/72 av
den 18 maj 1972 om den gemensamma organisationen av
marknaden for frukt och gronsaker ('), senast #dndrad
genom forordning (EG) nr 1363/95 (), sirskilt artikel 26 i
denna,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1488/95 av den 28 juni 1995 om tillimpningsforeskrifter
for exportbidrag inom frukt- och grénsakssektorn (%), och

med beaktande av foljande:

Genom kommissionens forordning (EG) nr 1489/95 (%)
faststills for vilka kvantiteter det kan ansokas om andra
exportlicenser med forutfaststillelse av exportbidraget 4n
sddana som ans6ks om inom ramen for livsmedelshjalp.

I artikel 4 i forordning (EG) nr 1488/95 faststills under
vilka omstindigheter kommissionen fir vidta sirskilda
atgirder for att undvika ett 6verskridande av de kvantiteter

for vilka det kan ansbkas om exportlicens.

Enligt de uppgifter som kommissionen i dag har,
kommer kvantiteten 25 ton hasselndtter med skal som
anges i bilaga I till férordning (EG) nr 1489/95, minskad
och 6kad med de kvantiteter som anges i artikel 4.1 i

forordning (EG) nr 1488/95, att 6verskridas om man utan
begrinsning utfirdar licenser med f6rutfaststillelse av
exportbidraget till foljd av de ansdkningar som ingetts
efter den 10 juli 1995. Det ir dirfor laimpligt att tillimpa
en nedsittningskoefficient pd de kvantiteter som det
ansdks om den 10 juli 1995 och att avsléd ansékningar om
exportlicens med forutfaststillelse av bidraget som inges
direfter i syfte att en licens skall utfirdas under den paga-
ende perioden.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportlicenser med forutfaststillelse av exportbidraget f6r
hasselnétter med skal for vilka ansékan har ingetts den 10
juli 1995 i enlighet med artikel 1 i férordning (EG) nr
1489/95 skall utfirdas for en kvantitet som motsvarar
42,05 % av de begirda kvantiteterna.

Ansokningar om licens med forutfaststillelse av exportbi-
draget som inges efter den 10 juli 1995 och fére den 25
augusti 1995 for dessa produkter skall avslas.

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den 17 juli 1995.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 13 juli 1995.

() EGT nr L 118, 20.5.1972,
() EGT nr L 132, 16.6.1995,
() EGT nr L 145, 28.6.1995,
() EGT nr L 145, 28.6.1995,

N G\ 00 —
oo

P4 kommissionens vignar
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1722/95
av den 13 juli 1995

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingdngspriset
for vissa frukter och grénsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
3223/94 av den 21 december 1994 om tillimpningsfore-
skrifter for importordningen for frukt och gronsaker ('),
senast indrad genom férordning (EG) nr 1363/95 (),
sirskilt artikel 4.1 i denna, .

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 3813/92 av
den 28 december 1992 om den berikningsenhet och de
omrikningskurser som skall tillimpas avseende den
gemensamma jordbrukspolitiken (%), senast 4ndrad genom
forordning (EG) nr 150/95 (), sirskilt artikel 3.3 i denna,
och

med beaktande av f6ljande:

I forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala foérhandlingarna i Uru-

guayrundan kriterierna fér kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frén tredje land f6r de
produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivéer som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i
forordning (EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen
i bilagan.

Artikel 2
Denna férordning trider i kraft den 14 juli 199S5.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 1995.

('} EGT nr L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT nr L 132, 166.1995, s. 8.
() EGT nr L 387, 31.12.1992, s. 1.
(9 EGT nr L 22, 31.1.1995, s. 1.

P4 kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 13 juli 1995 om faststillande av schablonvirden vid
import f6r bestimning av ingangspriset for vissa frukter och grénsaker

(ECU/100 kg) (ECU/100 kg)
KN-nr Kod Sc}.nab!onvéirde KN.-nr Kpd Sc}}ablonvﬁrde
for tredje land (') vid import for tredje land (') vid import

0702 00 35 052 47,6 508 95,2
060 80,2 512 52,1

066 41,7 524 474

068 324 528 65,9

204 50,9 800 101,3

212 1179 804 85,0

624 750 999 74,9

999 63,7 0808 20 47 388 81,7

0707 00 25 052 50,1 512 50,7
053 1669 528 78,2

060 39,2 800 64,8

066 538 804 56,6

068 60,4 999 66,4

204 49,1 0809 10 40 052 106,3

624 207,3 064 121,7

999 89,5 999 114,0

0709 90 77 052 55,6 0809 20 41, 0809 20 49 052 164,1
204 77,5 061 170,0

624 196,3 064 177,6

999 109,8 068 63,1

0805 30 30 388 656 400 193,5
524 60,2 624 239,5

528 46,5 676 166,2

600 547 999 167,7

624 78,0 0809 30 31, 0809 30 39 052 1134

999 61,0 220 121,8

0808 10 71, 0808 10 73, ‘ 624 106,8
080810 79 039 91,9 . 999 114,0
388 69,5 0809 40 30 624 218,3

400 65,6 999 218,3

(') Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 3079/94 (EGT nr L 325, 17. 12. 1994, s. 17). Koden "999” betecknar "6vriga
ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1723/95
av den 13 juli 1995

om indring av forordning (EG) nr 1660/95 om tillfdlligt upphorande av utfir-
dande av exportlicenser for vissa mjélkprodukter om faststillande av i vilken
utstrickning ansékningar om exportlicenser som ir under behandling kan be-

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 804/68 av
den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r mjolk och mjolkprodukter (), senast
indrad genom forordning (EG) 1538/95 (3),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
1466/95 av den 27 juni 1995 om sirskilda tillimpningsfo-
reskrifter fér exportbidrag inom sektorn f6r mjolk och
mjolkprodukter (), sirskilt artikel 8.3 i denna, och

med beaktande av foljande:

Utfardandet av exportlicenser for vissa mjolkprodukter har
upphort tillfalligt genom kommissionens férordning (EG)
nr 1660/95 (*), andrad genom férordning (EG) nr 1696/
95 (%). Forordning (EG) nr 1660/95 har #ndrats for att gora
det mojligt att av humanitira skil bevilja licensansok-
ningar fér export, utférd av icke-statliga organ, av vissa
mijolkprodukter till Kroatien, Bosnien-Herzegovina,
Slovenien och Rwanda. Med tanke pa det akuta behovet
av leveranser av mij6lkprodukter till dessa linder bor

antalet produkter som detta giller utvidgas, och samtliga
aktOrer som har ansokt om tillstdnd till export av dessa
produkter till dessa lander bor beviljas detta, varfor forord-
ning (EG) nr 1660/95 bor indras med retroaktiv verkan.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I férordning (EG) nr 1660/95 skall artikel 1.2 forsta
strecksatsen ersittas med foéljande:

"— De ansokningar angiende produkter som
omfattas av KN-numren f6r mj6lkprodukter for
exportbidrag 0401, 04022111, 040291 11,
04029119, 04029911 och 0406 och vars
nummer fér bestimmelseland ir 091, 092, 093
eller 324"

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den 14 juli 1995.

Den skall tillimpas frin och med den 7 juli 1995.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 1995.

() EGT nr L 148, 28.6.1968, s. 13.
() EGT nr L 148, 30.6.1995, s. 17.
() EGT nr L 144, 28.6.1995, s. 22.
(*) EGT nr L 156, 7.7.1995, s. 75.
() EGT nr L 161, 12.7.1995, s. 26.

P4 kommissionens vignar
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1724/95
av den 13 juli 1995

om faststillande av representativa priser och tilliggsbelopp for import av fjader-
fikote, 4gg och dggalbumin samt om é4ndring av férordning (EG) nr 1484/95

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2771/75 av
den 29 oktober 1975 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for agg ('), senast dndrad genom
Anslutningsakten fér Osterrike, Finland och Sverige och
genom ridets forordning (EG) nr 3290/94 (%), sarskilt
artikel 5.4 i denna,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2777/75 av
den 29 oktober 1975 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for fjiderfakétt (}), senast dndrad
genom Anslutningsakten for Osterrike, Finland och
Sverige och genom forordning (EG) nr 3290/94, sirskilt
artikel 5.4 i denna,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2783/75 av
den 29 oktober 1975 om det gemensamma handelssy-
stemet for &ggalbumin och mjélkalbumin (¥), senast
indrad genom Anslutningsakten fér Osterrike, Finland
och Sverige och genom forordning (EG) nr 3290/94,
sirskilt artikel 3.4 i denna, och

med beaktande av foljande:

Genom kommissionens forordning (EEG) nr 1484/95 (%)
faststills tillimpningsforeskrifter for ordningen for

tillimnpning av tilliggsbelopp f6ér import samt tilliggsbe-
lopp for import av fjaderfikott, dgg och dggalbumin.

Det framgar av den regelbundna kontrollen av de
uppgifter som ligger till grund for faststillandet av de
representativa priserna for produkterna inom sektorerna
for fjaderfakott, 4gg och iggalbumin att de representativa
priserna och tilliggsbeloppen for import av vissa
produkter bor dndras med hinsyn till variationerna i pris
efter ursprung. De representativa priserna och motsva-
rande tilliggsbelopp bor darfor offentliggoras.

Med hinsyn till situationen pa marknaden bér denna
andring genomféras si snart som mojligt.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning 4r forenliga
med yttrandet fran Foérvaltningskommittén for fjaderfikott
och igg.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till forordning (EG) nr 1484/95 skall ersittas med
bilagan till denna férordning.

Artikel 2
Denna férordning trider i kraft den 14 juli 1995.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 1995.

(") EGT nr L 282, 1.11.1975, s. 49.
() EGT nr L 349, 31.12.1994, s. 105.
() EGT nr L 282, 1.11.1975, 5. 77.
() EGT nr L 282, 1.11.1975, s. 104.
() EGT nr L 145, 29.6.1995, s. 47.

P4 kommissionens vdgnar
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BILAGA
"BILAGA T
Represen- .
: Tilliggs-
KN-nummer Varubeteckning t:trli:t belopp Urs;()ll)'ung
ECU/00 kg | ECU/100 ke
0207 41 10 Styckningsdelar av héns, benfria, frysta 172,5 44 01
206,5 28 02
2255 22 03
1602 39 11 Inte kokta varor andra dn kalkon 172,5 38 01
206,5 24 02
2255 18 03
0408 11 80 Torkad dggula 22§ 25 04

(') Importens ursprung:
01 Kina
02 Brasilien
03 Thailand
04 Canada, Férenta staterna.”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1725/95
av den 13 juli 1995

om iéndring av de representativa priserna och tilliggsbeloppen fér import av
vissa sockerprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av

marknaden for socker ('), senast 4ndrad genom foérordning
(EG) nr 1101/95 (3,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
1423/95 av den 23 juni 1995 om tillimpningsforeskrifter
for import av produkter inom sockersektorn med
undantag av melass (°), sirskilt andra stycket i artikel 1.2
och artikel 3.1 i denna, och

med beaktande av foljande:

De representativa priserna och tilliggsbeloppen for
import av vitsocker, rdsocker och vissa sockerlosningar

faststills genom kommissionens férordning (EG) nr
1568/95 (*), senast indrad genom foérordning (EG) nr
1708/95 (%).

I enlighet med de regler och villkor for faststillande som
anges 1 forordning (EG) nr 1423/95 medfor de uppgifter
som kommissionen har kinnedom om att de belopp som
nu ér { kraft bor dndras enligt bilagan till den hir férord-
ningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priserna och tilliggsbeloppen for
import av de produkter som avses i artikel 1 i férordning
(EG) nr 1423/95 skall vara de som anges i bilagan.

Artikel 2
Denna férordning trader i kraft den 14 juli 1995.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 13 juli 1995.

() EGT nr L 177, 1.7.1981, s. 4.
() EGT nr L 110, 17.5.1995, s. 1.
() EGT nr L 141, 24.6.1995, s. 16.

P4 kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT nr L 150, 1.7.1995, s. 36.
() EGT nr L 162, 137.1995, s. 21.
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 13 juli 1995 om dndring av de representativa priser och de
tilliggsbelopp som skall tillimpas for import av vitsocker, risocker och produkter enligt
KN-nummer 1702 90 99

(ECU)

Representativt pris per Tillaggsbelopp per 100 kg
KN-nummer 100 kg nettovikt nettovikt

av produkten i friga av produkten i friga
1701 11 10 (") 25,08 3,76
1701 11 90 (") 25,08 8,99
1701 1210 (") 25,08 3,63
17011290 (%) 25,08 8,56
1701 91 00 (3 32,19 9,14
1701 99 10 (3 32,19 4,68
1701 99 90 (3 32,19 4,68
1702 90 99 (%) 0,32 0,34

(') Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i radets férordning (EEG) nr 431/68 (EGT nr L 89,
10.4.1968, s. 3).

(%) Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i rddets férordning (EEG) nr 793/72 (EGT nr L 94,
2141972, s. 1).

(*) Faststillande per 1 % sackarosinnehall.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1726/95
av den 13 juli 1995

om faststillande av jordbruksomrikningskurser

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandét av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 3813/92 av
den 28 december 1992 om den berikningsenhet och de
omrikningskurser som skall tillimpas avseende den
gemensamma jordbrukspolitiken (!), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 150/95 (3, sirskilt artikel 3.1 i denna,

med beaktande av foljande:

Jordbruksomrikningskurserna  har faststillts genom
kommissionens férordning (EG) nr 1613/95 ().

I artikel 4 i forordning (EEG) nr 3813/92 foreskrivs att,
utom nér bekriftelseperioder intrider, jordbruksomrik-
ningskursen i en valuta skall dndras nar avvikelsen frin
den representativa marknadskursen 6verstiger vissa nivier.

De representativa marknadskurserna faststills pa grundval
av basreferensperioderna, eller vid behov de bekriftelse-
perioder som faststillts enligt artikel 2 i kommissionens
forordning (EEG) nr 1068/93 av den 30 april 1993 om
nirmare foreskrifter for faststillande och tillimpning av
jordbruksomrikningskurserna (), senast #ndrad genom
forordning (EG) nr 1053/95 (%). I punkt 2 i nimnda artike]
foreskrivs att, dd det absoluta virdet av skillnaden mellan
valutaavvikelserna i tvA medlemsstater, som beriknas pa
grundval av genomsnittet av ecukurserna for tre pa
varandra foljande noteringsdagar, Gverstiger sex procent-
enheter, skall de representativa marknadskurserna
anpassas pa grundval av de tre noteringsdagarna i friga.

Till féljd av vixelkurserna under perioden 4 — 13 juli
1995 ir det nddvindigt att faststilla en ny jordbruks-
omrikningskurs for grekiska drachmer.

I artikel 15.2 i foérordning (EEG) nr 1068/93 foreskrivs att
en forutfaststilld jordbruksomrikningskurs skall anpassas
da den avviker med mer 4n fyra procentenheter frin den
omrikningskurs som giller nir den avgérande faktorn for
det aktuella beloppet intriffar. I detta fall skall den férut-
faststillda jordbruksomrikningskursen anpassas till den
gillande kursen till en avvikelseniva pé fyra procentenhe-
ter. Det 4r lampligt att ange den kurs som ersitter den
forutfaststillda jordbruksomrikningskursen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Jordbruksomrikningskurserna faststills i bilaga I.

Artikel 2

I det fall som avses i artikel 15.3 i forordning (EEG) nr
1068/93 skall den forutfaststillda jordbruksomriknings-
kursen ersittas med den ecukurs for den berodrda valutan
som stir i bilaga II enligt foljande:

— tabell A nir denna kurs 4r hogre 4n den férutfast-
stillda kursen,

eller

— tabell B nir denna kurs ir ligre 4n den forutfaststillda
kursen.

Artikel 3
Foérordning (EG) nr 1613/95 skall upphora att gilla.

Artikel 4

Denna férordning trider i kraft den 14 juli 1995.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 1995.

() EGT nr L 387, 31121992, s. 1.
(® EGT nr L 22, 31.1.1995, s. 1.

() EGT nr L 153, 47.1995, s. 25.
() EGT nr L 108, 1.5.1993, s. 106.
() EGT nr L 107, 12.5.1995, s. 4.

P4 kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I
Jordbruksomrikningskurser
1 ecu = 39,5239 belgiska och
luxemburgska franc
7,74166  danska kronor
1,90616  tyska mark
302,927 grekiska drachmer
198,202 portugisiska escudos
6,61023  franska franc
588000 finska mark
2,14021  nederlindska gulden
0,829498 irlandska pund
2248,15 italienska lire
13,4084 osterrikiska schilling
170,165 spanska pesetas
991834  svenska kronor
0,843954 pund sterling
BILAGA II
Forutfaststillda och anpassade jordbruksomrikningskurser
Tabell A Tabell B
1 ecu = 38,0038 belgiska och { ecu = 41,1707 belgiska och
luxemburgska franc luxemburgska franc
7,44390  danska kronor 8,06423  danska kronor
1,83285  tyska mark 198558  tyska mark
291,276 grekiska drachmer 315,549 grekiska drachmer
190,579 portugisiska escudos 206,460 portugisiska escudos
6,35599  franska franc 6,88566  franska franc
5,65385  finska mark 6,12500  finska mark
2,05789  nederlindska gulden 2,22939  nederlindska gulden
0,797594 irlindska pund 0,864060 irlandska pund
216168 italienska lire 2 341,82 italienska lire
12,8927 osterrikiska schilling 13,9671 osterrikiska schilling
163,620 spanska pesetas 177,255 spanska pesetas
9,53687  svenska kronor 10,3316 svenska kronor
0,811494 pund sterling 0,879119 pund sterling
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1727/95
av den 13 juli 1995

om rittelse av férordning (EG) nr 1666/95 om iindring av bidragssatserna for
vissa mjélkprodukter som exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga
II till fordraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING '

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 804/68 av
den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden fo6r mjolk och mjdlkprodukter (*), senast
indrad genom foérordning (EG) nr 1538/95 (3, sarskilt
artikel 17.3 i denna, och

med beaktande av f6ljande:

I kommissionens férordning (EG) nr 1666/95 (°), anges pé
grund av ett fel inkorrekta tal.

Det ar lampligt att gora de nodvindiga korrigeringarna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. I bilagan till forordning (EG) nr 1666/95 i
kolumnen ”Bidragssats”, skall beloppet 764,60” ersittas

med "65,96” nar det giller produktnummer ex 0402 10 19
b,

2. I bilagan till férordning (EG) nr 1666/95 i
kolumnen ”Bidragssats” skall beloppet ”55,41” ersittas
med ”56,42” nir det giller produktnummer ex 0402 21 19
a.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den
offentliggdérs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

P4 berbrda parters begiran skall den tillimpas frin den 8
juli 1995.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 juli 1995.

() EGT nr L 148, 28.6.1968, s. 13.
(@) EGT nr L 148, 30.6.1995, s. 17.
() EGT nr L 158, 8.7.1995, s. 24.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1728/95
av den 13 juli 1995

om faststillande av exportbidrag for spannmal och f6r mjsl och krossgryn av
vete eller rig

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal ('), senast dndrad genom foérord-
ning (EG) nr 1664/95 (3 sirskilt artikel 13.2 tredje stycket
i denna, och

med beaktande av foljande:

Artikel 13 i férordning (EEG) nr 1766/92 faststiller att
skillnaden mellan de noteringar eller priser som giller pa
virldsmarknaden for de produkter som anges i artikel 1 i
den férordningen och priserna fér dessa produkter inom
gemenskapen kan tickas av ett exportbidrag.

Exportbidragen skall faststillas med hinsyn tagen till de
faktorer som anges i artikel 2 i kommissionens forordning
(EEG) nr 1533/93 av den 22 juni 1993 om vissa nirmare
bestimmelser till radets férordning (EEG) nr 1766/92 om
beviljande av exportbidrag for spannmil och om de
atgirder som skall vidtas vid stérningar pa marknaden for
spannmal (%), senast andrad gemom férordning (EG) nr
1501/95 (%).

Det finns mojlighet att exportera en kvantitet av 600 000
ton mjél av vanligt vete och 50 000 ton rigmjol till vissa
bestimmelseorter. Det 4r lampligt att tillgripa det forfa-
rande som foreskrivs i artikel 7.4 i kommissionens forord-
ning (EG) nr 1162/95 (), senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1617/95 (). Detta bor beaktas nir exportbidragen
faststills.

Di exportbidraget for mjol och krossgryn av vete och rig
riknas ut, maste hinsyn tas till de kvantiteter av spannmal

1

(') EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT nr L 158, 8.7.1995, s. 13.
() EGT nr L 151, 23.6.1993, s. 15.
() EGT nr L 147, 30.6.1995, s. 7.
() EGT nr L 117, 24.5.1995, s. 2.
() EGT nr L 154, 57.1995, s. §.

som krivs for deras tillverkning. Dessa kvantiteter fast-
stills i forordning (EEG) nr 1533/93.

Situationen péd virldsmarknaden eller sirskilda behov pa
vissa marknader kan gora det nodvindigt att variera
exportbidraget for vissa produkter med avseende pé desti-
nation.

Bidraget miste faststillas en gang i méinaden. Det kan
indras inom den mellanliggande perioden.

Tillimpningen av dessa nirmare bestimmelser pd den
nuvarande marknadssituationen f6r spannmal, och sirskilt
péd noteringarna eller priserna for spannmaélsprodukter
inom gemenskapen och péa virldsmarknaden medfor att
exportbidragen bor faststillas till de belopp som anges i
bilagan till denna férordning.

Rédets férordning (EEG) nr 990/93 (), indrad genom
forordning (EG) nr 1380/95 (%), forbjuder handel mellan
Europeiska gemenskapen och Jugoslavien (Serbien och
Montenegro). Detta forbud giller inte i vissa situationer,
vilka anges i detalj i artiklarna 2, 4, 5 och 7 i den forord-
ningen. Vid faststillandet av exportbidragen bér hinsyn
tas till detta faktum.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén {6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen for de produkter som anges i artikel 1 a, 1
b och 1 c i férordning (EEG) nr 1766/92 med undantag
av malt, och som exporteras i obearbetat skick skall vara
de som faststills i bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 14 juli 1995.

() EGT nr L 102, 2841993, s. 14.
() EGT nr L 138, 2161995, s. 1.
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Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 13 juli 1995.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

BILAGA

till kommissionens férordning av den 13 juli 1995 om faststillelse av exportbidragen for
spannmal och for mjsl och krossgryn av vete eller rig

(ecu/ton) (ecu/ton)

Produktnummer Bestimmelseland (') Bidragsbelopp (3 Produktnummer Bestimmelseland () Bidragsbelopp ()
0709 90 60 000 — — 1101 00 11 000 — —
071290 19 000 — — 1101 00 15 100 01 13,50 (4
1001 10 00 200 _ . 1101 0015130 01 13,50 (%)
1001 10 00 400 — — 11010015150 - -
1001 90 91 000 — — 11010015 170 - -
1001 90 99 000 — — 11010015180 - -

1101 0015190 — —
1002 00 00 000 — _

1101 00 90 000 — —
1003 00 10 000 — _

1102 10 00 500 01 13,50 ()
1003 00 90 000 —_ _ 1102 10 00 700 _ _
1004 00 00 200 — — 1102 10 00 900 . -
1004 00 00 400 — - 1103 11 10 200 01 —0)
100510 90 000 —_— —_ 1103 11 10 400 01 —0
1005 90 00 000 — - 1103 11 10 900 —_— _—
1007 00 90 000 — — 110311 90 200 01 —(
1008 20 00 000 — — 110311 90 800 _ —

(') Bestimmelseland identifieras pé foljande sitt:
01 alla tredje linder.

(%) Bidrag fér export till Jugoslavien (Serbien och Montenegro) kan beviljas endast om de villkor som faststills i den dndrade fdrordningen (EEG) nr 990/93
iakttas.

(*) Inget exportbidrag beviljas om produkten innehaller sammanpressat mjol.

(4 Exportbidragen skall faststillas i enlighet med den ordning som féreskrivs i artikel 7.4 i den #ndrade frordningen (EG) nr 1162/95 fér en kvantitet av
600 000 ton mj6l av vanligt vete avsett for tredje linder.

(%) Exportbidragen skall faststillas i enlighet med den ordning som foreskrivs i artikel 7.4 i den indrade férordningen (EG) nr 1162/95 fér en kvantitet av
50 000 ton rigmjol avsett for tredje linder.

Obs: Zonerna ar de som faststills i kommissionens 4ndrade férordning (EEG) nr 2145/92 (EGT nr L 214, 30.7.1992, s. 20).
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(Réttsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 20 juni 1995

om de korrigeringskoefficienter som skall tillimpas fran och med den 1 februari
1993 pé 16ner till tjinstemin inom Europeiska gemenskaperna som ér placerade
i linder utanfér Europeiska unionen

(95/261/EG, Euratom, EKSG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av tjinsteféreskrifterna for Europeiska
gemenskapernas tjanstemin, faststallda genom férordning
(EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (') och senast indrade
genom férordning (EKSG, EG, Euratom) nr 3161/94 (3,
sarskilt artikel 13 andra stycket i bilaga X i dessa, och

med beaktande av féljande:

I enlighet med artikel 13 forsta stycket i bilaga X till tjin-
steforeskrifterna har Europeiska unionens rid genom
forordning (EKSG, EG, Euratom) nr 2403/94 (%) faststillt
de korrigeringskoefficienter som med verkan fran den 1
januari 1993 skall tillimpas pd loner till de tjanstemin
som 4r placerade i linder utanfér Europeiska unionen och
som betalas i det landets valuta.

Mot bakgrund av de statistiska uppgifter som Europeiska
kommissionen haft tillgdng till kan avvikelser i lev-
nadskostnader konstateras i forhéllade till nir korrige-
ringskoefficienter senast faststilldes. I vissa linder utanfor

() EGT nr L 56, 4.3.1968, s. 1.
() EGT nr L 335, 23.12.1994, s. 1.
() EGT nr L 257, 5.10.1994, s. 1.

Europeiska unionen overstiger dessa avvikelser 5 % efter
att hinsyn tagits till korrigeringskoefficient och vixelkurs.
Dirfér bor vissa korrigeringskoefficienter med verkan fran
den 1 februari 1993 faststillas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

De korrigeringskoefficienter som skall tillimpas frin den
1 februari 1993 pé 16ner som betalas ut i det lands valuta
dir personen ir placerad fortecknas i bilagan.

De vixelkurser som skall anvindas vid berikning av
lénerna ir de som anges i Europeiska unionens budget for
den ménad som f6regdr den dag frin vilken detta beslut
skall tillimpas, det vill siga januari 1993.

Utfirdat i Bryssel den 20 juni 1995.

Pd kommissionens vignar
Hans VAN DEN BROEK

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Férteckning over de korrigeringskoefficienter
Tjinstgbringsland som skall tillimpas med verkan
frin den 1 februari 1993

Angola 998,0100000
Brasilien 57,6300000
Libanon 27,8700000
Mexico 85,6400000
Ruminien 37,4200000
Surinam 270,6200000
Jugoslavien 376,2100000
Zaire 127,2200000

Zambia 55,0600000
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 20 juni 1995

om de korrigeringskoefficienter som skall tillimpas fran och med den 1 mars
1993 pé 16ner till tjinstemin inom Europeiska gemenskaperna som ir placerade
i linder utanfér Europeiska unionen

(95/262/EG, Euratom, EKSG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av ett
gemensamt rad och en gemensam kommission fér Euro-
peiska gemenskaperna,

med beaktande av tjinsteféreskrifterna for Europeiska
gemenskapernas tjinstemin, faststillda genom férordning
(EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (') och senast dndrade
genom forordning (EKSG, EG, Euratom) nr 3161/94 (3,
sirskilt artikel 13 andra stycket i bilaga X i dessa, och

med beaktande av féljande:

I enlighet med artikel 13 forsta stycket i bilaga X till tjin-
steforeskrifterna har Europeiska unionens rid genom
forordning (EKSG, EG, Euratom) nr 2403/94 () faststillt
de korrigeringskoefficienter som med verkan frin den 1
januari 1993 skall tillimpas pa 16ner till de tjainstemin
som ar placerade i linder utanfor Europeiska unionen och
som betalas i det landets valuta.

I enlighet med artikel 13 andra stycket i bilaga X till tjin-
steféreskrifterna har Europeiska kommissionen under de
senaste manaderna forberett antagande av ett antal sidana
korrigeringskoefficienter (%).

Mot bakgrund av de statistiska uppgifter som Europeiska
kommissionen haft tillgang till kan avvikelser i levnads-

() EGT nr L 56, 4.3.1968, s. 1.

() EGT nr L 335, 23.12.1994, s. 1.

() EGT nr L 257, 5.10.1994, s. 1.

() EGT nr L 228, 99.1993, s. 39—48.

omkostnader konstateras i forhillande till nir korrige-
ringskoefficienter senast faststilldes. I vissa linder utanfér
Europeiska unionen overstiger dessa avvikelser 5 % efter
att hinsyn tagits till korrigeringskoefficient och vaxelkurs.
Dirfor bor vissa korrigeringskoefficienter med verkan frin
den 1 mars 1993 faststillas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

De korrigeringskoefficienter som skall tillimpas fran den
1'mars 1993 pa 16ner som betalas ut i det lands valuta dir
personen ir placerad fortecknas i bilagan.

De vixelkurser som skall anvindas vid berikning av
lonerna ir de som anges i Europeiska unionens budget for
den manad som féregar den dag frin vilken detta beslut
skall tillampas, det vill siga februari 1993.

Utfirdat i Bryssel den 20 juni 1995.

Pd kommissionens vignar
Hans VAN. DEN BROEK

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
Forteckning over de korrigeringskoefficienter
Tjénstgdringsland som skall tillimpas med verkan
frin den 1 mars 1993
Angola 1 219,4100000
Brasilien 57,9100000
Guinea-Bissau 65,9300000
Jugoslavien 217,9600000
Libanon 30,1900000
Peru 117,0900000
Ruminien 37,1500000
Somalia 254,4500000
Sudan 39,1000000
Surinam 294,4000000
Turkiet 62,0800000
Ungern 63,8600000
Uruguay 88,3300000
Zaire 109,9300000
Zambia 57,1900000
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 28 juni 1995

om de korrigeringskoefficienter som skall tillimpas fran och med den 1 april
1993 pd léner till tjinstemin inom Europeiska gemenskaperna som ir placerade
i linder utanfér Europeiska unionen

(95/263/EG, Euratom, EKSG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av ett
gemensamt rdd och en gemensam kommission fér Euro-
peiska gemenskaperna,

med beaktande av tjinsteféreskrifterna for Europeiska
gemenskapernas tjanstemin, faststillda genom férordning
(EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (') och senast dndrade
genom forordning (EG, Euratom, EKSG) nr 3161/94 (3,
sirskilt artikel 13 andra stycket i bilaga X i dessa, och

med beaktande av foljande:

I enlighet med artikel 13 forsta stycket i bilaga X till tjan-
steforeskrifterna har Europeiska unionens rid genom
férordning (EG, Euratom, EKSG) nr 2403/94 (%) faststillt
de korrigeringskoefficienter som med verkan frin den 1
januari 1993 skall tillimpas pa l6ner till de tjinstemin
som ar placerade i lander utanfér Europeiska unionen och
som betalas i det landets valuta.

I enlighet med artikel 13 andra stycket i bilaga X till tjin-
steféreskrifterna har Europeiska kommissionen under de
senaste minaderna forberett antagande av ett antal sddana
korrigeringskoefficienter (4).

Mot bakgrund av de statistiska uppgifter som Europeiska
kommissionen haft tillgéng till kan avvikelser i lev-

nadsomkostnader konstateras i férhallande till nir korri-
geringskoefficienter senast faststilldes. I vissa lander
utanfér Europeiska unionen overstiger dessa avvikelser
5 % efter att hinsyn tagits till korrigeringskoefficient och
vixelkurs. Dirfér bor vissa korrigeringskoefficienter med
verkan frin den 1 april 1993 faststillas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

De korrigeringskoefficienter som skall tillimpas fran den
1 april 1993 pé loner som betalas ut i det lands valuta dér
personen dr placerad fértecknas i bilagan.

De vixelkurser som skall anvindas vid berikning av
lénerna ir de som anges i Europeiska unionens budget for
den mainad som foregar den dag fran vilken detta beslut
skall tillimpas, det vill siga mars 1993.

Utfardat i Bryssel den 28 juni 1995.

P4 kommissionens vignar
Hans VAN DEN BROEK

Ledamot av kommissionen



14. 7. 95 Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr L 163/37
BILAGA
Férteckning &ver de korrigeringskoefficienter
Tjinstgéringsland som skall tillimpas med verkan
frin den 1 april 1993
Angola 116,7700000
Brasilien 59,9200000
Bulgarien 37,0300000
Colombia 52,4300000
Ghana 48,3900000
Guinea-Bissau 93,9400000
Haiti 56,8300000
Kenya 74,3600000
Libanon 23,1400000
Mauretanien 85,5900000
Nigeria 38,4800000
Somalia 329,3600000
Sudan 37,6400000
Surinam 319,7900000
Tjeckoslovakien 50,6600000
Jugoslavien 408,9100000
Zaire 216,2200000
Zambia 53,2700000




Nr L 163/38

Buropeiska gemenskapernas officiella tidning

14. 7. 95

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 28 juni 1995

om de korrigeringskoefficienter som skall tillimpas frdn och med den 1 maj
1993 pé léner till tjinstemin inom Europeiska gemenskaperna som ir placerade
i linder utanfér Europeiska unionen

(95/264/EG, Euratom, EKSG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av ett
gemensamt rdd och en gemensam kommission fér Euro-
peiska gemenskaperna,

med beaktande av tjansteforeskrifterna for Europeiska
gemenskapernas tjanstemin, faststillda genom foérordning
(EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (*) och senast #ndrade
genom férordning (EG, Euratom, EKSG) nr 3161/94 (3,
sdrskilt artikel 13 andra stycket i bilaga X i dessa, och

med beaktande av féljande:

I enlighet med artikel 13 forsta stycket i bilaga X till tjin-
steforeskrifterna har Europeiska unionens rid genom
forordning (EG, Euratom, EKSG) nr 2403/94 (%) faststallt
de korrigeringskoefficienter som med verkan frin den 1
januari 1993 skall tillampas pd 16ner till de tjinstemin
som ir placerade i lander utanfér Europeiska unionen och
som betalas i det landets valuta.

I enlighet med artikel 13 andra stycket i bilaga X till tjin-
steforeskrifterna har Europeiska kommissionen under de
senaste ménaderna férberett antagande av ett antal sidana
korrigeringskoefficienter ().

Mot bakgrund av de statistiska uppgifter som Europeiska
kommissionen haft tillgdng till kan avvikelser i lev-

nadsomkostnader konstateras i férhallande till nir korri-
geringskoefficienter senast faststilldes. I vissa linder
utanfor Buropeiska unionen overstiger dessa avvikelser
5 % efter att hinsyn tagits till korrigeringskoefficient och
vixelkurs. Dirfér bér vissa korrigeringskoefficienter med
verkan frin den 1 maj 1993 faststillas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

De korrigeringskoefficienter som skall tillimpas frin den
1 maj 1993 pé loner som betalas ut i det lands valuta dir
personen ar placerad fértecknas i bilagan.

De vixelkurser som skall anvindas vid berikning av
lénerna ir de som anges i Europeiska unionens budget for
den minad som féregir den dag frin vilken detta beslut
skall tillimpas, det vill siga april 1993.

Utfirdat i Bryssel den 28 juni 199S.

Pé kommissionens vignar
Hans VAN DEN BROEK

Ledamot av kommissionen



14. 7. 95 Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr L 163/39

BILAGA
Forteckning 6ver de korrigeringskoefficienter
Tjanstgoringsland som skall tillimpas med verkan
frin den 1 maj 1993
Angola 132,8800000
Brasilien 61,7000000
Sydkorea 108,0000000
Kenya 65,3900000
Malawi 52,5100000
Peru 118,3700000
Ruminien 31,0600000
Somalia 350,7600000
Surinam 344,1500000
Turkiet 63,4200000
Uruguay 95,4100000
Venezuela 47,3700000
Jugoslavien 565,6300000
Zaire 243,3400000
Zambia 54,3200000




Nr L 163/40

Europeiska gemeﬁskapernas officiella tidning

14. 7. 95

'KOMMISSIONENS BESLUT
av den 28 juni 1995

om de korrigeringskoefficienter som skall tillimpas frdn ech med den 1 juni
1993 pa léner till tjinstemin inom Europeiska gemenskaperna som ér placerade
i linder utanfér Europeiska unionen

(95/265/EG, Euratom, EKSG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av ett
gemensamt rdd och en gemensam kommission for Euro-
peiska gemenskaperna,

med beaktande av tjinsteféreskrifterna for Europeiska
gemenskapernas tjinstemin, faststillda genom férordning
(EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (') och senast dndrade
genom férordning (EG, Euratom, EKSG) nr 3161/94 (3,
sarskilt artikel 13 andra stycket i bilaga X i dessa, och

med beaktande av féljande:

I enlighet med artikel 13 forsta stycket i bilaga X till tjan-
steforeskrifterna har Europeiska unionens rad genom
forordning (EG, Euratom, EKSG) nr 2403/94 (%) faststillt
de korrigeringskoefficienter som med verkan frin den 1
januari 1993 skall tillimpas pd 16ner till de tjinsteméan
som ir placerade i lander utanfér Europeiska unionen och
som betalas i det landets valuta.

I enlighet med artikel 13 andra stycket i bilaga X till tjin-
steféreskrifterna har Europeiska kommissionen under de
senaste manaderna forberett antagande av ett antal sddana
korrigeringskoefficienter (%).

Mot bakgrund av de statistiska uppgifter som Europeiska
kommissionen haft tillging till kan avvikelser i lev-

(') EGT nr L 56, 4.3.1968, s. 1.

() EGT nr L 335, 23.12.1994, s. 1.

() EGT nr L 257, 5.10.19%94, s. 1.

() EGT nr L 228, 9.9.1993, s. 39—48.

nadsomkostnader konstateras i férhéllande till nir korri-
geringskoefficienter senast faststilldes. I vissa lander
utanfér Europeiska unionen o&verstiger dessa avvikelser
5 % efter att hinsyn tagits till korrigeringskoefficient och
vixelkurs. Darfér bor vissa korrigeringskoefficienter med
verkan frin den 1 juni 1993 faststillas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Enda artikel

De korrigeringskoefficienter som skall tillimpas frén den
1 juni 1993 pa 16ner som betalas ut i det lands valuta dir
personen #r placerad fértecknas i bilagan.

De vixelkurser som skall anvindas vid berikning av
lénerna ir de som anges i Europeiska unionens budget for
den ménad som foregdr den dag frin vilken detta beslut
skall tillimpas, det vill siga maj 1993.

Utfardat i Bryssel den 28 juni 1995.

Pid kommissionens vdgnar
Hans VAN DEN BROEK

Ledamot av kommissionen



14. 7. 95 Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr L 163/41
BILAGA
Forteckning 6ver de korrigeringskoefficienter
Tjanstgdringsland som skall tillimpas med verkan
frin den 1 juni 1993
Algeriet 96,8000000
Angola 254,9800000
Brasilien 61,2400000
Bulgarien 37,6200000
Ghana 50,5900000
Guinea-Bissau 101,2700000
Kenya 52,4200000
Nigeria 45,5600000
‘Rumaénien 30,5800000
Ryska federationen 131,4700000
Somalia 365,0100000
Sudan 27,7300000
Surinam - 386,4800000
Jugoslavien 20,1300000
Zaire 247,1300000
Zambia 58,1100000
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